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ORDENAMIENTO TERRITORIAL

Hon. Roberto J. Ramirez Kurtz
Alcalde

Municipio Autonomo de Cabo Rojo
Apartado 1308

Cabo Rojo, PR 00623

Honorable Alcalde:

Saludos Cordiales. Segun solicitado, se presenta la informacion para la actualizacién del Plan
Mitigacion Multi-Riesgos de su Municipio.

De acuerdo a su solicitud, A continuacién la informacion:

La Administracién de Vivienda Publica solo administra un proyecto en el Municipio de Cabo
Rojo: Residencial Santa Rita de Casia. La direccion donde ubica el mismo es: Calle Mufioz
Rivera Km 0.0 Hm.0.2, Apartado 158 (Oficina de Administracion), Cabo Rojo PR 00623.

Sus coordenadas son las siguientes: 18°5'14.85"N 67°8'44.1"0.

En la actualidad el Departamento de la Vivienda no tiene actividades o proyectos de
mitigacion propuestos para el Municipio de Cabo Rojo.

Se incluye para su conocimiento e informacion el Plan de Emergencia 2014-2015
correspondiente al Area X, que cubre el Municipio de Cabo Rojo.

Espero que esta informacion sirva al proposito. De usted requerir informacién adicional, favor
de comunicarse con la Sra. Michelle Diaz Navedo, Coordinadora de Proyectos Especiales, al
(787) 759-9407 extensién 3547 o mediante el correo electrénico: Mdiaz@avp.pr.gov.

Cordialmente,

lLeonardo.Gonzatez Rivera
Sub—A@’ii istrador
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INTRODUCCION

Nuestro Plan de Emergencia consiste en lograr la integracion
de Servicios con la Agencia Estatal para el Manejo de

Emergencias, el Municipio vy el Departamento de Educacion.

La Administracion de Vivienda Plblica y nosotros como
Agentes Administradores establecemos como prioridad el prevenir
la pérdida de vidas de aquellas personas que viven en &reas de

poco drenaje o inundables.

Ademas destacaremos nuestros empleados, lideres
voluntarios y recursos, al esfuerzo interagencial para lograr se

cumplan con las tareas asignadas.

Los administradores de nuestros refugios han sido
adiestrados y estdn preparados para asegurar el bienestar, el
orden, la seguridad, higiene personal, el saneamiento del

ambiente y la salud de las personas refugiadas.
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Las personas de contacto encargadas de aciivar el personal de refugio

en nuestra empresa son:

1. Lecdo. José A. Machuca Romero
Presidente y Principal Oficial Ejecutivo

Teléfonos: 791-0738 (Residencia) / 392-0069 (Celular)

2. Sra. Nancy Vega Zayas
Directora de Operaciones
Telefonos: 842-1802 (Residencia) / 312-6612 (Celular)

Teléfonos Oficina Central: (787) 848-4381, 848-4325 6
848-4845

Fax: (787) 848-3159
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PLAN OPERACIONAL

A.

El Presidente y/o Principal Oficial Ejecutivo y/o Gerente
General recibe notificacibn e instrucciones de Ia
Administracion de Vivienda Piblica y de Ia Agéncia Estatal

para el Manejo de Emergencia.

Este se encargara de reunir el equipo de trabajo de nuestra
emprasa para operar el Centro de Mando y designard a un

Director(a) del Centro de Mando.

El Director(a) del Centro de Mando impartird directrices

dependiendo del tipo de emergencia.

El Director(a) del Centro de Mando se comunicara con el
Coordinador(a) de la Zona del Centro de Operaciones de
Emergencia para establecer toda la coordinacién necesaria

para el manejo de la emergencia.

El Director de Mantenimiento se pondré en contacto con los

grupos de trabajos especializados,
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F.

El Director(a) del Centro de Mando se comunicard con los
Administradores de los proyectos para impartiries

instrucciones.

Los Administradores alertaran su personal para asegurar el
material y equipo de cada proyecto (archivos, maquinillas,

computadoras, documentos, herramientas, etc.).

Los Administradores pasaran inventario sobre la condicidn
de los Centros Comunales que se utilizan para albergar
refugiados e informaran al Director(a) del Centro de Mando,
quien a su vez informaré al Coordinador(a) de Zona de la

Agencia Estatal para el Manejo de Emergencia.

I. El Director de Mantenimiento tomara las medidas
hecesarlas para proteger la propiedad de Ia

Administracion de Vivienda Piiblica.
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En caso de gue se ocupe alglin Centro Comunal para
albergar refugiados, el Administrador junto al Técnico de
Iniciativas velaran por el buen uso que se le dé al Refugio y
a cualquier otra facilidad de la Administracion de Vivienda

Publica.

El Centro de Mando se mantendra en contacto con el
Coordinador(a) de Zona de la Agencia Estatal para el Manejo
de Emergencia para coordinar cualquier operacion que sea
necesaria, a base de las determinaciones que tome el
Comité de Emergencias de la Zona, quien a su vez estara

recibiendo directrices del Comité de Emergencia Estatal.

En el Provecto

Tan pronto se reciban los boletines emitidos por el

Negociado del Tiempo, los Administradores de cada proyecto se

mantendran alertas a los mismos, y colaborardn con la Agencia

Estatal para el Manejo de Emergencia para asegurarse que esta

informacion llegue a todos los residentes.
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Instruird a los empleados del proyecto de las medidas de
precaucién que deben tomar y que recomienda la Agencia Fstatal

para el Manejo de Emergencia.

En las Oficinas Ejecutivas

En nuestras Oficinas Ejecutivas seguirdn las mismas normas
con relacion a la proteccidn de equipo y materiales en cada
oficina. El supervisor de cada departamento sera responsable de

que estas drdenes preventivas sean obedecidas.

El Director de Mantenimiento movilizara el personal
necesario para proveer ayuda y proteccion a todos los equipos y

edificios de la Administracion de Vivienda Piblica.

El Director de Mantenimiento tendra la responsabilidad de
proveer la proteccidn necesaria en los almacenes de equipos y
materiales adscritos al Area X; asi como las unidades motorizadas
propiedad de la Administracion de Vivienda Pulblica asignada a

esta area.
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En las Oficinas de los Proyectos, el Administrador con la
cooperacion del personal asignado a su proyecto, realizard un
inventario de las condiciones en que haya quedado la oficina, su
equipo vy el residencial en general y enviara un informe detaliado
de las condiciones en que se encuentran el proyecto al Director(a)

del Centro de Mando de! Area X.

Fn caso de dafios a edificios o que se determine riesge para
el equipo y materiales, se tomaran las precauciones
corresponciientes para la proteccion dentto de las condiciones
prevalecientes. Asegurandose de que el Director de Mantenimiente
sea informado de los dafos para que se inicie el proceso de

reparacion con la mayor brevedad posible.
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Comité Local de Emergencias

Todos los empleados del agente administrador que sean
parte del Comité Local de Emergencias (Centro de Mando),
inmediatamenie que pase la tormenta, se pondrén en contacto
con el f)irector(a) del Centro de Mando, quien pondra en accion el

Plan Operacional.

Una vez se haya restablecido la normalidad, el Presidente
y/o Principal Oficial Ejecutivo y/o Gerente General rendira un
informe a la Administracidn de Vivienda Publica sobre los dafios

gue se hayan determinado en el Area X.
II. CENTRO DE MANDO
A. Centro de Mando

El Centro de mando de J. A. Machuca & Associates, Inc.
operara de sus Oficinas Centrales localizadas en el
Concordia Professional Plaza 8111 Suites 202, 203 y
204 en Ponce, PR. Los teléfonos disponibles seran (787)
848-4381, 848-4325 6 848-4845 / Fax: 848-3159
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Nuestro personal estara dividido en tres (3) grupos de
trabajo:

i. Personal destacado en el Centre de Mando:

a. Lcdo. José A. Machuca Romero,
Presidente y/o Principal Oficial Ejecutivo
Condominio La Mancha
Apartamento 902, Isla Verde Avenue
Carolina, PR 00979
Tel,: 791-0738 (Res.), 392-0069 (Celular)

b.  Sra. Nancy Vega Zayas, Gerente General
Urb. Jardines de Ponce A-A-6
Ponce, Puerto Rico 00731
Tels: 842-1802 (Res.) 312-6612 (Celular)

C. Sra. Vermary Cruz Torres, Secretaria Ejecutiva
Urh. Sombras del Real, Calle El Roble #402
Ponce, P. R.

Tel: 974-0643

d. Srta. Hanelyz Aguilera Battistini
Urb. Turnkey
Calle 1 #54
Yauco, PR 00698
Tel. 787-532-7649
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e.  Sr. José L. Laboy Lugo, Chofer/Mensajero
Bo. Sabanetas #87 Calle Hlcar
Ponce, PR 00715
Tel: 844-8701

f. . Sr. Alejandro Sanchez Miranda,
Chofer/Mensajero
Quintas del Sur
Calle 11 M-16
Ponce, P.R. 00728
Tel. 370-9715

2. Directores, Coordinadores, v_Personal Oficina
Central

a.  Sra. Joeleen Torres Rivera
Directora .de Recursos Humanos
Urb. Jaime L. Drew
Calle D #159
Ponce, P. R. 00731
Tel.: 284-0611

b.  Sra. Maria del C. Miranda Rivera
- Asistente Recursos Humanos
Urb. Morell Campos
Calle La Poncefia #7
Ponce, P.R. 00716
Tel, 787-604-1122
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Sra. Emily C. Pietri Loyola, CPA
Controller

Jardines Fagot

Calle Cascada 1810

Ponce, P. R. 00/31

Tel: 391-2176 (Celular)

Sr. Alfredo Batista Santos, Coordinador de
Contabilidad de Proyecto

Estancias del Guif Club

Calle Enrique Laguerre #755

Ponce, P. R. 00731-0546

Tels: 259-3384

Sra. Odalis Pagan Ayala, “General Accountant”
Urb. Brisas del Prado

2018 Calle Guaraguao

Santa Isabel, PR 00757

Tel: 841-2574

Srta. Cristina Caraballo, Oficial de Cuentas a
Pagar

Urb, Ext. La Fe

Calle 3 C-7

Juana Diaz, P. R. 00795

Tel: 974-8049

Sra. Lourdes Folch Santiago , Oficial de Compras
Perla del Bucana Calle 3 B-11

Ponce, P. R. 004 731

Tel; 645-5270
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Sra. Gladys Rivera Nazario, Dir. de Compras
Condominio La Calesa Apt. 5D

Ponce, P.R. 00730

Tels. 787-234-8288/392-1033

Sra. Nilsa I. Colén Santiago, Directora Ocupacién
Urb. Valle Hlcares

Calle 3-C-14 Los Flamboyanes

Juana Diaz, P. R. 00795

Tels: 787-260-5804 (Res.) 392-0481 (Cel.)

Sra. Amelia Feliciano Quifiones, Coordinadora
PHAS

Urb. Ext. Valle Alto

Calle Loma 2352

Ponce, P.R. 00730

Tel. 787-384-7720

5r. Danny Paneto Colén, Coordinador U.P.C.S.
Urb. Ext. Alta Vista

Calle 28 JJ-11

Ponce, PR

Tel: 787-517-1774

Sr. Humberto Martinez Serrano — Coordinador
U.P.C.S.

Urb. Bella Vista

Calle 7 F3

Ponce PR 00716

Tels. 787-233-0216
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m.  Sra. Yolanda Mejias Rivi¢, Directora de Iniciativas
Urb. Villa Tabaiba
6633 Calle Guarani
Ponce, P. R. 00716
Tel: 848-4936 (Res.), 312-7595 (Celular)

n.  Srta. Thania Acosta Molinar, Coordinadora
Iniciativas
Avenida Constancia HH-1
Urb. Villa del Carmen
Ponce, P.R 00731
Tel: 848-0186 (Res.)

0.  Sr. Angel Rodriguez Santiago, Coordinador
Recreodeportivo
Urb. Laurel Sur
Calle Bienteveo K-14
Coto Laurel, P.R. 00780
Tel; 787-607-6313

p. Damaris Mercado Pacheco, Coordinadora de
Iniciativas
Jardines del Caribe
Calle 23 T-9
Ponce, PR 00728
Tel. 787-298-4479

q.  Sr.Jaime Yordan Cintron — Coordinador 504
Urb. Morell Campos Calle Ausencia #1-B
Ponce, P.R.

Tel. 787-374-4506
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Sra. Zulma Veldzquez, Oficial Cuentas a Pagar
Bo. Santa Catalina Sector Cilantros

Coamo, P.R. 00769

Tel.: 787 825-1576

Ing. Marinés Reyes Potalatin

100 Bosque Sereno Apt., 226
Bayamén, P.R.

Tel. 787-397-4521 / 787-612-1798

Ing. José M. Vargas Vélez
Urb. Los Pinos

205 éalle Nardos

Yauco, P.R. 00698

Tel. 939-202-0162
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3.

Peirsonal Especializado

MACHUCA &
ASSOCIATES, INC,

JA

PIRECTORIC DEL PERSONAL ESPECIALIZATGO

NOMBREDEPROYECTO:  Persopal Especializads ARTP: i
RBNICIFIO: Mayagiiez TELEFONO: 787-848-4381
# N DI, PURSTE DIRECCION TEZONC | (o ae | e
1 Laureens Torzes Vavgas Group Leadar Huava Vida E1 Tugue Calle L A-29, Ponne - T81-252-1075 -
2 Wigusl Ladn Ayudarte Elechicista Jardings de] Carbe Calls 32 GG-¥, Panre - 87-995-535% -
3 Joel Boxdlls Chafer Ras. Cuests Las Piadras EGE © Apt. 69, Mayagien ©49-558-4780 -
4 Tost A. Bonilla Abastl Calle Litine, Porce - 7aT5-523 .
IE Jos Alvarez Badill Chofer Ush. Sants Fita Celle Sunta Maria 1413, Fasra Diaz - 787-568-7893 R
§ Farmath Egipciace Ruiz Soldadar Uth, Tssbel La Catlica Calls 1 F-14, Agnade - 7875026659 | T8T-S02-6428
7 Evelic 4biso Rodrigian Chafer Uib. ¥l Madeigal Calls 7 533, Ponen - TR7-518-2864 -
i Oscar Godin Plomern Res. Frarkdin D). Roosevelt Edif 20 Apt. 243, Mayaghiex - - -
9 Joel Santos Rivers Chofar Exct. Las Delicias Calle Ploretts 3741, Ponce - FB1-589-202% -
19 Jorze Eonilla Capintars Be. Batey KM, 9.5, Mayagiten - - -
Bl | Willlam Gonoiler Eodvigacs Ayudante Electricista Ush. Villa Tabaisa Calls Cageana G-231, Poncs - 9302476664 -
12 | Luds Paniel Martfnen Vega Evanista Calle Sam Mignel 17, Sebana Grande - 787-538-5174 -
" 13 Marue] Echevands Electrinista Co. Cavarcles )| §252, Peftaalas - T1-453-7653 -
14 Exigk Béez Electrirista Bo. Meresus Care, 318 KM 0.3, San Gexmsn - WI-254-0658
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B.  Listado de Proyecto y Administradores
Aftasco Francisco Figuéma Bimarie Mufiz Rupiza 787-826-2055 | 7e7-825-1400 F87-392-1057
Cabe Rojo Santa Rita de Casia Lidisbel Burgns Pagan JHB31-1065 | 787-255-2435 | 797-802-1017
Las Marfas Jardings de Las Marlas Dorls Yalentin Marthez 787-827-0060 | 787-927-2130 | 787-592-1015
Warizan Juan Ferrer José G. Montafiez Orengo 787-838-2230 | 7E7-838-2023 | 787-302-1040
Maﬁcau Colinas de Maricao José G. Montafiez Orengn F87-838-2230 | 787-836-2023 | 787-392-1040
Mayagilez Columbus Landirg Lizbeth vélez Valentin 787-832-4544 | 707-831-3988 | 7@7-382-1016
Mayagliez Franklin D, Roosevelt Georgina Montalva Gonzéler | 707-265-5755 | 787-B31-B0G6 | 767-302-1061
Mayaghaz Gabalos Gardens José O, Villot Santiago 787-832-4275 | 787-833-3478 | 787-3952-1093
Mavaglie: Cuesta Lag Pletras Janice Figueroa Wazquez TR7-H32-1345 | 757-832-1345 | 787-302-1018
Mayaglez Yagilez Goitel Herndhdez Coldn 787-834-7300 | 787-265-7840 | 787-392-10i4
Mayagiez Manue] Herndndez Rosas Karla Laboy Cintrdn 787-832-4092 | 7E7-B33-5376 | 787-302-1013
Mavagiliez El Carmen Lourdes Rodriguez Cruz FB7-833-3464 | 797-634-5415 | 7R7-302-1010
7 Mayagliez Rafael Hernandez Belkén Laboy Diaz 787-995-7610 | 7E7-966-7611 | 787-302-1021
MMayaglez Mar ¥ So! Damaris Rnclriguez Rodrigusz | 787-834-3027 | 787-832-2205 787-302-106%
Mayaglez Ramirez de Arellana Prizgie 0, Vega Coldh 787-834-7335 - 787-352-1044
Mavagliez Monte Islefio angélica M. Linares Dizz 767-833-3310 7‘87—83_3«5919 787-302-1045
Mayaglez Jardines de Cencordia Yadira Zayas Valez 787-833-3622 | 7B7-2B5-7000 | 787-892-1050
Ma.yagﬁez Mayagiiez Gardens Eva Gastin Whatts 787-833-6264 | 787-206-0289 757‘—392—il353
Mayagliez Flarmboysn Gardens Eva Gastin Whatts 787-833-2055 | 787-265-797% | 787-392-1053
Mayagtiez Parue Sultara David A, Marthez Meldndez | 787-832-2022 | 7a7-832-2022 | 787-802-1054
Mayatiiez Mayagllez Housing I Odalis Colén Alvarez 787-831-578R | 7B7-B0S5-732% | 787-302-1047
Mayagliez Mayagilez Hausing Il Odalia Coltn Alvarez FB7-832-7434 | 7B7-831-1783 | 707-052-1047
Adjuntas Yilla 'v‘aile Verde Mdnica Marrero Gonzdlez 787-825-2500 | 7B7-820-2500 | 787-302-1036
Adjuntas Alturas de Adjuntas Jildanie Feliciano Plaza 787-829-2382 - 787-352-1037
Guanica Jardines de Guanica Nency I. Valdejll Rivera F87-569-4028 | 787-569-4044 | 787-392-1043
Guayanilla _F'adra Nazario Irls E. Rodriguisz Morano 787-835-2440 78?—835-3099 | 787-202-1067
Gusyarilla Bahia Irig E. Radriguez Morenn 787-835-5044 | 787-835-0203 | 787-392-1057
Lajas Las Amiéricas Sandra Berenguar Berrocales | 787-B00-1221 | 787-000-6077 | 7a7-3u2-1035
Yauco Santa Catslina/Ext. Santa Catalina Lisarninelly Coldr Parez 787-992-4076 - 787-392-1002
Yauco Yauch Houslhg Carmen Santiago Figusroa 7B7-856-7034 | 7E7-267-0012 | FE7-392-1036
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IIT. CENTROS COMUNALES DISPONIBLES PARA REFUGIOS

En el Area X retinen los requisitos para ser habitados come

Centros de Refugio, las siguientes comunidades:

Alturas de Adjuntas Adjuntas X 15 X

Banta Rita de Casix Cabo Rojo ¢ a0 X
Bahia Guayanilla X 50 X -

Mar y Sal Mayaglez X 50 X
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IV. VIVIENDAS LOCALIZADAS EN PRIMER PISO, VIVIENDAS
OCUPADAS POR IMPEDIDOS Y POR ENVEJECIENTES

1,2,%10,13,34,17,28,12,20,23,25,25 | 1,2,5,10,1%,14,17,18,12,20, 23,2%,25,30,
30,31,33,37,56,41,42.44,47,40,52,5% | 31,33,37, B9,42,42,44 47, 49,52,50,63,71

53,71,77,78,83,84, 85,87, 87,90,01,02 77.75,83,84,85,87,89,90,01,02,93,88,103

Franciscn Figusroz 110 B3, 88,105,104,107,108,100,110,112 | 104,107,108,109,110,112,117, 118,121,
117,118,121,130,131,133,1 35, 138 150,131,133,136,139,144,145,150,153
144,145,150.155, 156,150 . 156,159
1.5,5,9,11,14,18,1%,33,54,36,37, 38, 40,42
- . ,11,13.37,30,41,46,50,51,58,05,97, | 43,494,497, 96, 50,55, 54,55, 67, 73, 73, e, by
52ni3 Ritz de Casia Ea 50,103,109,114 B,68,100,101,105, 104, 105,107, 100111
113,125 140,145,148, 150
. Jerdiner Lot Marks 55 A13,C17,C18 A3,A5,84,B7,811,BLE, 04,05
37 Jusn Farrer 12 ’ 5,6,11,12,24 5,11,12,24
- Colinss de Marlcso a - -
& 1,2.5.6,7,10,19,17.22,27,26,26,42,44,35
o . #5,45,69,78,82,88,90,95, 124,120,128, 1 539
: 5,15,34,60,75,88,93,100,122,115,132, | 125,151,145, 168,166,172, 171,186, 156
Colmbus Landing sge  |L92,146,161.177,200,201,217,218,227 | 192,101,182,178,177.012 215,314 318

238,270, 275,285,295,331,252,238,350 223,234,227, 237, 236, 259,232, 244,251,

374,4328,435,441,946 254,282,285, 278,201, 202, 302,205,256,
346,548,347,337,354,558,381 359,360
372,370,379,373,5374,354,47 1,450,456

302, 312,315,340,254,8355, 365,567,373
. 377, 378,379,380,384, 301,304, 305,404
Franklin 0. Roosevek 150 372 406,411, 41 2,416,418,423,430,4492,445,
448,486,401 403,505, 502,513, 516, 518
532,547 556,562, 566,569,570, 571,583
% 132,25,27,52,45,54,63,79,83,01, 92,
= E . = = = 23,88,100,105,105,110,311,115,117,118
Sibzalps Gardens ) =] 1,2,17,23,27,103,114,124,1.34, 204 120,121,124,125,128,130,153,134, 157
138,140
1,7,9,13,14, 20,35, 57, 34,565,861, 62,83,92,
YegUex a 78,18,43,44,56,62,121,140,145, L68 102,105,111,121,127 128, 155,138,140,
= 177185190 145,152,1.67,174,178,183,184,185,100
186
1,7.%,10,18,20, 30,94, 9485,52,53,40,81,93
Manuat Herndndaz Rosz iod 2,115.116,187 (19,122.124,141,166,171,176.187, 1688

1093,167.201,213,210. 220,297,238, 244
1%,26,58,71,86,111,117, 186,175,281 1,7.8,20,58,54,74,88,117,166,176, 187

El Carman o0 188,201,237, 558 188, 193,197,201«332. 219, 220,237,228
Rzfzsl Harméndez 34 23,182,168 12,55,36,124,12%.147,161, 173,174
s -, ’ 23,32,33,41,51,68,55, T2,738.75,85.90,81
2r v Sof 7 i €6,67,72,73.,78,70,85,05,107,108 é3.§4.102,iﬂ4,165,&l:l9.113 1=m 1 :;,5,
Ramirez de Arelzna 12 : - R3-20 R3-2P, M2-213, M2-LA
Monts Islsfo ) 73 1,2, 860,170 1.2,5,6,13,22,37,95,41,52,54,85,07,54

112,345 345, 154,170

i 5,8,13,14,15,16,17,18,15,20,23,24,27,32,
Jardloes de Concordls 73 BT 8,00, | T 45,45 4500, G e S S
AT A20ARS, 18, 155,160,187,151,152,193

Mavaplez Gardens i8 1,2.9,10,18,57 1’2'3’11'19'22'§i'25§’ 258.95,34,35,57.%8
FlamboyZn Gerdens T 36,37,38. 58 -
- W = *.5,8,11.19,25,52,35,41,42,51,65,88, | 4.,5,5.11.19.25,52,55,41,35.61.S5.56.67
Perau= Sulmns S 67,668,608, 70,71,73 " E8.60,70,71,73
MayanGez Housing 18 i & 6,12,13,15,16,22,31,52 4.6,12,13,15,16,28,51,52
Mayagilez Housing TT | 28 1,247,17,23,30,35,30,43 43 1,2,4.7,17,23,30,36,40,41 45
A2AT, AR BLD,H19,620,028,C51,E40, ESD
Walle werde 55 - ES55,FE8, KGB, MY5,M10L,P131,P152,0137
. R145
Altusss de Adfuntess iz 4,5,6,7,.53 . 1.2,15.43,45,50,52,55
Jardinss de Guinice 55 41,42,53,54,59 -
1,2,3,4,10,11,22,15,19,20,21,22,24,51 | 1,2,%,2,10, 11,13,15,19,20,21,27,%4,31,85
Fedre [azari S0 I5,36,51,72.75,76,79,82,85,01,104, | 36,51,72,73,75,70,82, 85,00, 104,110,115
. 140,115,110 110
gshi= 50 AE,A24,B1,85,80,B10,512,C3, CE,C12 ‘“1'A2f’“3"*‘5~p‘%’é*§§f2‘§9' BI0,B12,C13
— 2,52,50,535,65,60,69,4,7,12, 32, 94,355,568
Las Arnddicas i7 1,8,26,40,%4,77 38,47.,40,50,51, 52,55,57,65, 66,567,685, 71
72,75,77
- 26,27,31,32,36,582,64,75,99,09,114, | 5,52,55,5%,08,40,41,47,44.62.C4. 55,58
Sants Cataling 130 115,117,120,33,145,148,156,157,159 | 43,44,62,54,75,76,101.1 20,126, 120, 1 24
Ext. Sahta. Catsing - 165,165,177,180,182,184,185, 108, 138,139,146,183,170,172,175,174,175,
204,210,213,214,215,218 177,180,185, 186,100,121
Yauco Housing 79 5,159,32,57, -
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V. TELEFONOS DE EMERGENCIA POR MUNICIPIO

A. Guayanitia

1.  Hon. Edgardo Arlequin Vélez
Alcalde |
Municipio de Guayanilla
Teléfono: 835-2660

2. Sr. Luis M, Maldonado Torres
Director Manejo de Emergencias
Apartado 560550
Guayanilla PR 00656
Tel. 835-2275

B. Guanica

1. Hon. Santos Seda “Papichy”
Alcalde
Municipio de Guanica
Apartado 785
Guanica, PR 00653-0785

2. Sr. Wiyael Mercado
Director Interino
Cficina Manejo de Emergencias
Tel. 821-2079
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C.

D.

Adjuntas

Hon. Jaime Barlucea
Alcalde

Municipio de Adjuntas
Apartado 1009

Adjuntas, PR 00601-1009
Tel. 829-3310

Sr, José Pagan

Director Oficina Manejo de Emergencias
Rodolfo Gonzélez 58

Adjuntas, PR 00601

Tel. 829-2138

Yauco

Hon. Abel Nazario Quifiones
Alcalde

Municipio de Yauco
Apartado 01

Yauco, PR 00698

Sr. Luis Velazquesz

Director Oficina Manejo de Emergencias
Yauco, PR

Tel. 856-3940
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E.

F.

Cabo Rojo

Hon. Roberto “Bobby” Ramirez
Alcaldesa

Municipio de Cabo Rojo

PO Box 1308 |

Cabo Rojo, PR 00623

Tel, 851-1025

Sr. José Orlando Crespi

Director Oficina Manejo de Emergencias
Carr. 312 Km 0.5

Cabo Rojo, PR

Tel. 851-5050

Mayagliez

Hon. José Guillermo Rodriguez
Alcalde

Municipio de Mayagilez
Mayagiiez, PR 00681

Tel. 834-8585
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G.

H.

Lajas

[nle

Hon. Marcos “Turin” Irizarry
Alcalde

Municipio de Lajas

PO Box 910

Lajas, PR 00667

Tel. 899-1450

Sr. Carlos Flores

Director

Oficina Manejo de Emergencias
PO Box 910

Lajas, PR 00667

Tel. 808-1450

Las Marias

Hon. José Javier Rodriguez
Alcalde

Municipio de Las Marfas

PO Box 366

Las Marias, PR 00670

Tel. 827-3220

Sr. Omar Santiago Vélez
Director

Oficina Manejo de Emergencias
Carr. 119 Km 23.3

Tel. 827-3394
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1. ARasco

1.

Hon. Jorge Esteves Martinez
Alcalde

Municipic de Afasco

PO Box 1385

Afiasco, PR 00610-1385

1. Maricao

1.

Hon. Gilberto Pérez Valentin

Alcalde

Municipio de Maricao
PO Box 0837

Maricao PR 00606-0837
Tel, 838-2290

Sr. Pablo Ortiz

Director

Oficina Manejo de Emergencias
Carr.120 Km 22

Maricao, PR 00606
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VI. LISTADO DE VEHICULOS DISPONIBLES

NEGOCIADO SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
INVENTARIC DE VEHICULOS DE MOTOR

AREA X
1 EAGER GEAVER PLATAFORMA 1800 740784 1021 RE. FRANKLI [, RODSEVELT
2 CHERO 2500 1908 504030 10-01 RES. FRATILIN D, RODSEVELT
3 CHEYROLET C8500 1608 He1381 1041 HES. FRAMKLI D, RODSEVELT
FORD i .
4 s F-450 2003 H-37413 10-08 RES. FRAMKLIH D. ROOSEVELT
5 o RANGER 2003 79 10-09 RES. FRANKLIN D ROGSEVELT
5 i RANGER 2003 736.926 1048 RES. FHAHKLIN D ROOSEVELT
CHEVROIET f - .
7 T O e SHLVERADD 07 835745 1002 RES, FRANKLIN D. RODSEVELT
CHEVROLET : -
8 Sk U e SLVERADG a0y 835747 1083 RES. FRANKLIN D, ROOSEVELT
" THTERHATIONAL TRUCK 4300 ‘2007 K-50540 1004 RES. FRAMKLIN D. ROUSEVELT
10 TETERRATIONAL TRUCK 4300 2007 H55808 10405 RES. FRAHKLIN D. ROOSEVELT
CHEVROLET _ i
T St Conen EXORESS 2007 836075 1405 BES. FRANKLIN D. RODSEVELT
12 DIGGER CASE 580 2007 - 1007 RES. FRAHKLIN 0. RODSEVELT
- CHEVROLET ‘
13 o U 4 SHVERADG 2007 35742 1042 RES, FRANKLIN D. ROOSEVELT
CHEVROLET R
14 g U £ 4 SHLVERADD 2007 235743 1913 RES. FRAWKLIN D. ROOSEVELT
CHEVROIET ; )
15 PicE U 4 %4 SILYERADD 2007 235744 1644 RES. FRAMKLTY D. ROOSEVELT
1% THTERMATIONAL 4360 2007 H5538 1045 RES. FRAHKLIN D. RODSEVELT
CHEVROLET -
17 A CArCA EXPRESS 2067 536041 1046 RES. ARANKLIH . ROOSEVELT
CHEVROLET
18 VA PASAIEROS EMPRESS 2007 HEP-225 1047 RES. FRANKLTH . RODSEVELT
CHEVAOLET N )
18 VAN DASAIEROS PRESS 2067 HEP-248 1018 RES. FRANKLIN D. ROOSEVELT
20 CHEVROLET EXPRESS 2007 HEP-252 1048 RES, FRANKUH D. ROOSEVELT
21 INTERNATIONAL 4300 2007 H30552 10-20 RES, FRANKLIN B, ROOSEVELT
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Vil. PERSONAL ASIGNADO POR PROYECTOS Y PUEBLOS

A, Guavanilia

1. Tris Rodriguez, Administradora Res. Padre Nazario/Bahia
Bo. Jauca
Calle 1 Marginal #197
Santa Isabel, PR
- Tel. 787-429-9638

B. Guanica

1. Nancy I. Valdejulli Rivera — Adm. Res. Jardines de
Guanica '
Urb. Santa Rita
Calle 2 A-14
Juana Diaz, PR
Tel, 787-392-1017

C. Yauco

1. Lisaminelly Colén Pérez — Adm. Res. Santa Catalina
PO Box 480
Villalba, PR
Tel. 787-981-7999
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Mayagiiez

1,

Georgina T. Montalvo Gonzalez — Adm. Res. Franklin
D. Roosevelt

Urb. Vista del Mar

Calle Nacar 2566

Ponce, PR

Tel: 787-840-5431

Cahc Roio

1,

Lidisbel Burgos Pagan - Adm. Res. Santa Rita de Casia
Colinas de Macana '

Calle Santori

Guayanilia, PR

Tel. 787-517-8173

Adjuntas
1. Mdnica Marrero Gonzélez, Adm. Res. Alturas de

Adjuntas -
Urb. Ext. La Fe

Calle San Tomas E-19
Juana Diaz, PR

Tel. 787-949-7322

ARasceo

1.

Dimarie Mufioz Rupiza ~ Adm. Res. Francisco Figueroa
Bo. Rio Hondo

Calle Lomas Verdes AA-10

Mayagiez, PR

Tel. 787-216-4799
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H. Las Marias

1. Doris Valentin Martinez — Adm. Res. Jardines Las
Marias
Maravilla Este
Las Marias
Tel. 787-827-1762

I Maricao

1.  José G. Montafiez Orengo — Adm. Res. Juan
Ferrer/Colinas de Maricao
PO Box 542

Mavyaglez, PR
Tel. 939-249-6497

3. Lajas

1.  Sandra Berenguer Berrocales - Adm. Res. Las
Américas
Bo. Alturas de Bélgica
Calle Flamboyan #430
Guanica, PR
Tel. 787-5584-3720
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VIIL. LISTADO DE EMPLEADOS POR PROYECTOS

Favor de referirse al Anejo A

IX. PROTOCOLO PARA LA COORDINACION DE
INFORMACION SISMICA

Favor de referirse al Anejo B
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. ESTARDLIERE A§0ADO DE PUERTO RICC .
Municipio Auténomo de Cabo Rojo
HON, ROBERIO J. RaMIREZ KURAZ - ALCALDE

Apty 1308 Caebo Rojo, Puasrio Rice 60823 Te . 787-RE4-1528 / Fax- (787) 82123888

18 de marzo de 2014

Ledo. Miguel Heménder Vivoni
Adminjstrador

Administracién de Vivienda Piblica
Bog 363188

San Juan, PRO0S28

Via: Facsfmile ((787) 763-2484) v Correo Certificado

RE: INFORMACION PARA LA ACTUALIZACION DEL PLAN DE MITIGACION MULTI-
RIESGOS DEL MUNICIPIO AUTGNOMO DE CARO ROJO.

Fstimado lcenciado Hernandez:

El Munieipio Anténomo de Cabo Rojo se encuentra actualizando el Plan de Mitigacion Mulii-Riesgos, El mismo
requisre que se incluya la participacién de las agencias de gobiernos estatales y c6mo éstas implementan medidas
de mitigacién en caso de emergencias y/o desastres. Estas acciones deben ser encaminadas a reducir la pérdida de
vida y propiedad y deben incorposar infoxmacién asociada a la mitigacion en caso de ambos escenarfos.

A egog efectos, solicitamos se nos provea la siguiente informacidn:

¢ Informacién sobre los proyectos de vivienda publica administradas por su agenciz en el Municipic gue
incluya: direcciones y coordenadas.
Actividades de mitigacion realizadas.

¢ Actividades de mitigaci6n propuestas. ‘

= TPlanes de Emergencias pata dichas propiedades preparados por su agencia o su Agente Administrador.

Agradecemos su colaboracidn para obtener la informacién e incluirla en el Plan, para asf desarrollar estrategias
besadas en la mitigacién de peligios en beneficio de nuestros ciudadanos con el Ha do salvagnardar vidas v
propiedades. Hemos designado al Sr. Luis R. Rodrigucz, Director de Ja Ofjcina de Ordenzamiento Territorial,
como contacic parva poder coordinar los trabajos relacionados a la recopilacion de la informacién. Pueden

' comunicarse con el 5r. Rodriguez a] 787-851-1025, ext. 239, o enviar correo electénico a la sigwiente direcoidn:

planificacion@eaboroiopr.uet.

Aprovechamos la cportunidad para extender una cordial invitacién a su agencia para que participe en las Vistas
Phblicas que se llevarén a cabo el martes, lero de abril del 2014 con sl fin de recibir informacién, ds la cindadania
sobre los peligros y riesgos en nuestro territorio que permitan desarrollar medidas de mitigacidn apropiadas para
reducir o eliminar las pérdidas que poduan provocar estos riesgos identificados v asf continuar siendo resistentes
a desastres, temjendo como meta el proteger la vida y propiedad de guiemes aqui residen. Adjunto DETA SU
informacidn el aviso de Vistas Pfiblicas.

Cordiaimente, . |
il

Hon. Roberto Ramérez Btz

Alcalde

- ANEIC

/ L
SHAYOZ 00 4 f




